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ACTEURS.

CLEANTE.

ISABELLE.

URANIE.

LA SYLPHIDE.

LE ROI DES SYLPHES.
UN GASCON.
PIERROT.
TOURBILLON.

Le scéne est devant un chéateau.

Nota : extrait de "THEATRE de M. FAGAN et autres
OEUVRES DU MEME AUTEUR.", Tome quatriéme,
Théatre de la Foire, 1760. pp 1-50




HEATRE CLASSIQUE

LE SYLPHE SUPPOSE.

SCENE PREMIERE.
| sabelle, Cléante.

ISABELLE.

AIR : Non, vous ne m'aimez pas.
Non, vous ne m'aimez pas, Cléante ;
Non, non, vous he m'aimez pas.

CLEANTE.

Si je courtise votre tante,
C'est dans une plus douce attente ;
5 Je n'en veux point a ses appas.

Vous savez combien elle est ennemie du commerce des
hommes, et si, en laflattant, je ne m'étais établi un espece
de crédit aupres d'elle, je n'aurais pas la liberteé de vous
Vair.

ISABELLE.

Il est vrai qu'une lecture mal entendue a fait sur elle un
prodigieux effet.

AIR: Par nature.
Et le Sylphe et Guliver
Lui font voir un Monde en l'air ;
Bergerac et Gabalis,
Et toute laséquelle
10  Des chimériques esprits,
Ont brouillé sacervelle.

CLEANTE.

Je veux mettre tout en usage pour la tirer de des
entétements, et tacher de vous obtenir.
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ISABELLE.
Jy consens, si votre ardeur est sincere.

CLEANTE.
En pouvez-vous douter ?

AIR: Ton petit minois.

Par vos beaux yeux vous me charmez
Vous m'enflammez
Isabelle;
15 Jelanguis pour vous nuit et jour,
Et mon amour
Est fidéle.
Peut-on, sans Sémouvoir,
Voir
20  Des doux charmes
Le plusindifférent
Rend
Bientot les armes.

Je ne suis pas le seul qui en soit €pris et le Marquis de
Craqguillac, entre autres, ne laisse pas de m'inquiéter.

ISABELLE.

Vous avez tort, pour moi, tout ce qui minquiéte, c'est
que vous ne m'aimiez pas toujours.

AIR Dela Ceinture.
Vous étes né dans ce climat.
25 Ondit que l’"Amour n'y peut croitre,
Et que cet enfant délicat
Y meurt, Sitt qu'on I'avu naitre.

CLEANTE.

Non, ma chere Isabelle, ne craignez point que mon et feu
puisse séteindre.

AIR Réveillez-vous.

Sans |e secours de |'espérance,

Vos attraits le font substituer.
30  Quelle serait saviolence,

Si I'espoir venait leflatter !
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SCENE I1.
Pierrot, | sabelle, Cléante.

PIERROT.

Je suis vraiment bien aise de vous trouver ensemble. Que
les entretiens sont aimables, quand I'Amour est de la
partie. Cependant mes enfants, méfiez-vous de ce Dieu.

AIR : Je suis un bon Jardinier.
Car le petit scélérat
Est aussi traitre qu'un chat.
Il est séduisant,
35  Doux et caressant ;
Dansl'abord il nousflatte :
Mais|ejeu tourne dansI'instant ;
Gare le coup de patte,
Lonla,
40  Garelecoup de patte.

CLEANTE.

Laisse-lateslegons et dis nous ce que fait Uranie.

PIERROT.

Elle est a présent dans une guérite au-dessus des
gouttieres, environnée de grandes lunettes et de mille
brimborions que je ne saurais vous nommer. Tant6t elle
prend un livre, tant6t elle prend I'autre qui tous ne parlent
que de magie. Elle n‘a de correspondance gqu'avec les
habitants de I'air ; elle ne contemple que les planétes, et
elle cherchait tout-a-1'heure les moyens de se transporter
dans uneile volante qu'elle prétend avoir découverte.

ISABELLE.
Quélepitie!

CLEANTE.

AIR: Jen'ai pasle pouvoir.

Prétendre guérir son cerveau,
C'est semer dessus |'eau.

bis.
PIERROT.
Toujours de mal en pisil va,
Comme notre Opéra.

bis.
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Safolie ne se peut exprimer et devient insupportable dans
le domestique.

AIR : Detous les capucins du monde.
45 S par hasard on effarouche
L e moindre oiseau, la moindre mouche,
Il faut voir le beau carillon ;
Enfin cette téte débile
Ne se coiffe qu'en papillon,
50 Et nevit quedevolatile.

AIR: Ton humeur est, Catherine.
Elle asix sademeure
Dans un donjon tout ouvert,
Pour y sentir atoute heure
Lesinfluencesdel'ar ;
55  De Sylphes peints les images
Ornent ce comique hote ;
Son plafond est en nuages
Son alcove en arc-en-ciel.

CLEANTE.

[l faut absolument travailler ala guérir de ces erreurs.

ISABELLE.
Que je vous aurais d'obligation, si vous pouviez imaginer
guelque moyen...

CLEANTE.

Je crains que nous ne puissions jamais en venir a bout par
des raisonnements et des prieres. Vous savez que la
plupart du temps €lle ne croit et n'écoute personne ; on lui
dit d'une facon, elle répond de I'autre.

ISABELLE.
Celaest vrai.

CLEANTE.

Elle ne voudrait point parler a tout ce qui a figure
d’homme.

PIERROT.

AIR Quand le péril est agréable.
De son corps sil faut se défaire,
60  Pour fléchir ce coeur inhumain,
Je connais plus a un Médecin
Qui feravotre affaire.
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CLEANTE.

Javais pense a milles choses extravagantes a la verité,
mais qui pourraient avoir un effet salutaire pour elle et
favorable a mon amour : tu sais de quoi il sagit ?

PIERRROT.
Oui, Monsieur j'ai dga fait avertir une éveillée de ma
connaissance, et pour moi je suis prét a me mettre en
quatre.

CLEANTE.
Je te promets... mais Uranie vient...

SCENE 1.

| sabelle, Pierrot, Cléante, Uranie, un livreala
main.

URANIE.

Sylphonet, ayez soin daler chez Monsieur Pédantin;
guil m'envoie son Traité des Corpuscules et chez
Monsieur Tourbillon, ses observations sur la nature des
Esprits Aériens.

ISABELLE.

AlIR: Talaleri.
Que lisez-vous ?

URANIE.
C'est Epicure, _
Ah'! Que j'estime ses écrits!

ISABELLE.

65 Eh! Quoi ! Toujours danslalecture
De vos infiniment petits.
L e beau sujet pour tant écrire ?
Taaleri talalerire.

URANIE.

Vous étes bien a plaindre, Isabelle, de ne point donner
dans systéme qui conduit aux pensées sublimes: c'est
une faiblesse inséparable de votre jeune &ge; mais
j'espére que vous vous formerez.
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PIERROT, & part.
Labelle espérance!

ISABELLE.
Jen serais bien cachée.

AIR: Jaimele mot pour rire.
Reprenez votre raison,
70  Souffrez qu'elle vous guide.
Ce systéme n'est pas bon,
Et 'y voistrop de vide.
Je suis pour le solide,
Moi,
75 Jesuispour le solide.

CLEANTE.

Je vous conjure, Madame, de songer que votre sexe ne
doit point avoir d'autre étude que celle de plaire.

AIR Je ne point troubler.
Des beaux esprits vous étes le modele ;
Par vos discours vous savez tout charmer.
Il ne vous faut, pour étre universelle,
Que de savoir ce que c'est que d'aimer.

URANIE.

Je sais, Cléante, la passion que vous avez pour moi mais
n'attendez pas que j‘aime un compose d'atomes grossiers.

AIR: Cequi n'est enflure.
80 Desd bas attachements
Sont dignes de blame.
De plus nobles sentiments
Elévent mon ame.

ISABELLE.

Pour moi, Madame, je ne crois point que I'Univers soit
rempli de tous ces étres invisibles dont vous parlez a
chague instant.

PIERROT.
Il faut distinguer Mademoiselle, par exemple.

AIR: Cen'est pas de méme.
Des époux tendres et galants,
85  Dejeunesveuvesinsensibles,
Du vrai parmi les Bas-Normands,
Dans les Fermes des coeurs flexibles,
Chez les Gascons,
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De l'espéce et des fonds,
90  Sont desétresinvisibles.

URANIE.

Tout est rempli, la terre, I'air, les eaux, le feu; et les
habitants de I'air surtout, ménent une vie si délicieuse,
gue je souhaiterais fort que nous puisons vous et Moi en
mener une pareille.

ISABELLE.
Je suis votre servante.

AIR: Amis, sans regretter Paris.

Nos corps ont besoin que souvent
On pense alesrefaire.
Danslesairsil n'est que du vent ;
Cen'est pas votre affaire.

URANIE.

AIR : Du Confiteor.

95 A votre corps toujours songer,
Ah'! Que votre erreur est grossiere ?
Vous mettez I'esprit en danger.

PIERROT.

Pour moi, je pense le contraire,
Et que I'esprit se porte bien,
100  Quand au corpsil ne manque rien.

URANIE.

Que vous pensez vulgairement.

ISABELLE.
AIR: Al'Opéra.
Que feriez-vous?

Sans cette opinion vulgaire,
Que feriez-vous ?

PIERROT.

Et nous-mémes que ferions-nous ?
105 A l'esprit seul si votre mere

Edt occupé savie entiere,

Que seriez-vous ?

URANIE.

Retirez-vous, mes enfants votre conversation est pour
moi d'une pesanteur insupportable.

-11-
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Ellelit.

CLEANTE, bas.
Puisgue de I'erreur qui I'obsede
Rien n‘arréte le cours fatal,
110 || faut chercher notre reméde
Dans la source méme du mal.

PIERROT.
C'est bien dit.

CLEANTE.

Flattons-la dans les visions, et rendons-les, sil se peut,
utiles a notre amour.

PIERROT.

Nos batteries sont toutes prétes; je vais lui amener une
visite qui le confirmera dans ses idées.

SCENE |V.

URANIE, seule.

Que je les plains! Peut-on douter de choses auss
claires? Pour peu que I'on ait vécu, n'a-t-on pas eu des
occasions de sen convaincre ? Combien ai-je vu dans la
moyenne région, de combats d'ennemis remarquables ?
Combien de fois ai-je entendu les tendres concerts des
Sylphes amoureux ?

AIR: Ami quand j'ai bien bu.

Si, par quelgque métamorphe,

Je pouvaisvivredanslesairs,

D'un coup d'oeil voir tout I'Univers,
115 O Dieux pour moi I'aimable chose'!

Ah! Quel plaisir ! Jecrois

Déavoir toute laterre,

Voir toute laterre et sous moi

bis

-12 -
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SCENE V.

Uranie, Pierrot.

PIERROT, apart.
Hanneton vole, vole, vole.

AIR: Le moulin de la meuniére.

A Uranie.
Pierrot vient en diligence
120 Vousfaire savair,
Qu'une Sylphide savance.
Expres pour vous voir.

URANIE.
Sylphe : Fem. Sylphide. Nom queles Une &d ph| de!

cabalistes donnaient aux prétendus
génies élémentaires de l'air. [L] A' |0ns’ Vite’ que I'on pense
A labien recevoir.

AIR: Non, non.
125 Lagloirelaplus parfaite.
Comble aujourd'hui tous mes voeux
Que I'Hidoire et la Gazette
Célébrent ce jour heureux.
Non, non,
130  Rien n'est comparable au renom
Que savisite m'appréte.
Non, non,
Rien n'est comparable au renom
Qu'elle assure a ma maison.

SCENE VI.

Uranie, La Sylphide, accompagnée
~MJC~MrM.

URANIE.

AIR: Turlutaine.

135 Eh! Qué bon vent vous ameéne ?
Que mon coeur est rgjoui !
Vous méme prendre la peine
Turlutaine
De nous venir voiriel ~

140 Turlutu tantalari

LA SYLPHIDE.

Je vous entends parler s avantageusement de mon
espece, que vous mattirez ici.

-13-
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AIR: Tu croyais, en aimant Colette.

En moi voyez ce nouvel étre,
Cetendre esprit aérien

Que tous les soirs on voit paraitre
Sur le Théétre Italien..

AIR: Il est arrivé querelle.

145 Jevaisau plutdét m'y rendre ;
Toute laville m'attend.
De partout on vient m'entendre
Je vous quitte dans I'instant.

URANIE.

Dans votre courte rapide,
150  De cesdeux objets Sl doux,
Que faites-vous, belle Sylphide ?

L'TLE DU DIVORCE, et LA FOIRE DESPOETES.
Nous sommes du rendez-vous.

URANIE.

Comment ?

LA SYLPHIDE.
Oui, Madame, elles viennent avec moi.

URANIE.

Je crains fort qu'elles ne puissent vous suivre au moins,
elles ne paraissent pas bien sur leurs jambes.

LA SYLPHIDE.
Je les aide a marcher au surplus.

AIR : Detous les Capucins du monde.

Entre nous quel gue dissemblance
Donne & mes deux soeurs aleur licence.
Denevenir que pasapas;

155  Lachose est peu de conséquence ;
Le Public ne les attend pas
Avec beaucoup d'impatience ?

URANIE.
Ne puis-jeravoir leurs noms ?

L'TLE DU DIVORCE.
Je suis|'lle du Divorce.

-14-
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LA FOIRE DESPOETES.
Je suis la Foire des Poétes.

URANIE.

AIR: Jespérais que ma flamme.
En vérité, mamie,
Vous me paraissez la
160  En trés mauvaise compagnie.

LA SYLPHIDE.
On a sesraisons pour cela.
URANIE.
Desraisons!
LA SYLPHIDE.
De trés bonnes.
URANIE.

Tout ce que je puis vous dire, c'est que s tes deux
individus qui vous accompagnaient aux Tuileries
ressemblaient a ceux-ci, Eraste n'a point eu de peine a
vous donner, ta préférence.

LA SYLPHIDE.
On acru devoir agir de la sorte.

AIR : Ton humeur indifférente.

Prés d'une laide compagne,
Toujours une Beauté gagne.
Si ces Dames que I'on voit
N'ont rien qui rappelle,

165  Sachez que c'est un tour adroit,
Pour me rendre plus belle.

URANIE.

Ces Ijustificalions me paraissent raisonnées, et vous
remplissez la sphére de mon imagination par des riens
qui sont séduisants mais recevez un petit avis qui vous
regarde personnellement.

AIR Du nouveau Monde.

De votre amoureux apprécie
L'idée est a mon sens grossiere
Il n'est pasjoli qu'un Esprit

170  Sengage ains dans la matiéere.

-15-
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Pourrez-vous vous abaisser jusgu'a devenir amoureuse
d'un homme ?

LA SYLPHIDE.

Si cela vous parait une faute. Madame, je la répare, et je
m'en retourne bient6t dans les espaces imaginaires avec
celui quej'aime.

URANIE.
[l devient donc Esprit aérien comme vous ?

LA SYLPHIDE.

Assurément ; n'avez vous pas vu ma belle décoration, ce
Palais enchanté ou je le transporte ?

URANIE.
Qu'il est heureux, d'ére ainsi transporté !

LA SYLPHIDE.

AIR: Jenesais pas.
Un spectacle agréable
Eclate dans ces lieux.
Cette imposture aimable
175 Eblouit tousles yeux.
D'un brillant raisonnable
Se pique qui voudra,
Suivons le vraisemblable
Del'Opéra.

Et que dites-vous de notre Procureur qui vole ?

URANIE.
L'idée est jolie : cependant, je crains que votre Empire ne
se trouve pas bien de ce nouvel héte.

LA SYLPHIDE.
Mais, adieu, Madame, je n'y pense pas, je m'amuse a
babiller ; en vérité, je suisridicule.

Elle séloigne.

URANIE.
Ah! Par gréce un instant encore, je vous prie. Il y a
longtemps que je souhaite d'étre instruite des merveilles
de votre s§our.

-16 -
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LA SYLPHIDE.

AR

180 Il n'est point de Pays au Monde
Si fertile en agrément.
Tout ce qu'on voie de charmant
Dans ce lieu délectable abonde.
Ah qu'il est beau, qu'il est brillant !
185 Le Ciel méme nel'est pas tant.

URANIE.
Ou est-il situé!

LA SYLPHIDE.
Dans la moyenne région.

AIR: Dela Palisse.
Non, rien n'est si glorieux
Que d'ére comme nous Sommes.
EntrelaTerre et les Cieux,
Entre les Dieux et les hommes.

Nous sommes, pour ainsi dire, Médiateurs, et c'est a nous
que les Dieux ont confié les instruments de leurs bontés
et deleur colere.

URANIE.
Comment cela ?

LA SYLPHIDE.

N'avons-nous pas a notre disposition les pluies douces, la
rosee, les chaleurs fécondes, les influences bénignes, la
foudre, les éclairs, lagréle, les tempétes et les ouragans ?

URANIE.
Je ne savais pas cela. Qu'y a-t-il de curieux la-haut ?

LA SYLPHIDE.

Mille choses ; entre autres, I'Arbre d'Oreste et de Pylade,
et le Vallon, des choses perdues.

URANIE.
Jen'ai pas encore entendu parler de cet arbre.

-17 -
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LA SYLPHIDE.

Il a la vertu de réconcilier les plus grands ennemis.
Imaginez-vousS gque quand on est sous ses branches...

AIR : Du Coucou.

190 Toutes les querellesfinissent ;
On pardonne au plus grand délit :
Les Marbres méme chérissent
Les enfants nés d'un premier lit.

URANIE.

Sur ce pied-la, I'antipathie d'un Picard contre un
Normand n'y tiendrait pas.

LA SYLPHIDE.

A I'égard du Vallon des choses perdues, on y trouve les
lecons des Peéres, les remontrances des Mamans, les
plaisirs qu'on fait aux ingrats, I'argent qu'on préte aux
Gascons, les consells que I'on donne aux jeunes gens et
tout ce que la Morale débite depuis un temps infinis pour
corriger leshommes.

URANIE.

Ce Magasin doit regorger, sil renferme toutes les choses
perdues. Paris seul suffit pour le remplir.

LA SYLPHIDE.

A quelques distances de |3, sont les Espaces imaginaires,
(Paysimmense,) ou nous trouvons grande compagnie.

URANIE.
Comment allez-vous dans toutes ces Régions ?

LA SYLPHIDE.
Plus commodément que vous ne voyagez ici bas.

AIR: NeV'la-t-il pasquej'aime?
Mieux que vous, dans nos chars ailés
195  Nous faisons notre ronde.
Devilleenvillevous adlez,
Et nous de Monde en Monde.

Les Mondes sont aussi fréquents la-haut que les villages
sur laterre. Nous en parcourons quelqueFois cing ou six
par jour.

-18-
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URANIE.
Celam'étonne.

LA SYLPHIDE.
Bon! Quand on est assis sur un nuage ? Et qu'on a le
\k/]ent du Nord pour postillon, on fait cing cents lieues par
eure.

URANIE.
Et votre table comment va-t-elle ?

LA SYLPHIDE.

AlR.

Nous faisons une chére accomplie,
Rien n'est tel que nos repas.

200 Lesmeilleursde France et dltalie
Des nétres n'approchent pas.
On ne voit rien d'égal en Allemagne.
Gens délicats,
Ne cherchez pas

205  Ailleurs qu'en nos climats
Levrai pays de Cocagne.

URANIE.

Vous avez donc des prairies, desjardins, des vergers ?

LA SYLPHIDE.
Non, nous vivons de vos fleurs et de vos fruits. Les
parties les plus subtiles de leur suc nourricier sévaporent
dans la moyenne région ; tout cela, cuit aux rayons du
soleil, forme un caramel plus délicieux cent fois que le
miel du Mont Hymette.

URANIE.
Vous me donnez envie d'y go(ter.

LA SYLPHIDE.

Il en est de méme de nos vins dans le temps qu'on y
travaille chez vous.

AIR : Ma femme est femme.

Il nous vient achoisir,
Et nous voyons I'élixir
De la mere goutte

210 Prendreici saroute.

-19-
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URANIE.

Cest a dire que cela monte chez vous comme des
colonnes d'air. C'est quelque chose de curieux qu'une
colonne d'esprit de vin ! Des danses, en voit-on la-haut ?

LA SYLPHIDE.

AIR: Desfraises.

Sans doute nous en avons
De meilleures qu'en France.
Chacun faute en nos cantons
Et jusques a nos maisons

215 Tout danse.

Ter.
L'autre jour il y eut un bal au palais des Chimeres j'ai eu
le plaisir d'y voir danser ; devinez qui ?

URANIE.

Les Faiseurs de mémoires, les Inventeurs de projets, de
systemes.

LA SYLPHIDE.

Non les Nombres de Pythagore, les Catégories d'Aristore,
les Idées de Platon, les Atomes d'Epicure: ils firent
différents pas, et le bal fut terminé par un branle genéral
qui fut exécuté sous |'arbre de Porphyre.

URANIE.
Celadevait faire un bon effet | Une idée et un atome sont
de jolis figurants; il me semble que je les vois se

regarder amoureusement en tournant |'épaule, balancer,
couper, assembler. Ah! La jolie chose! Vos concerts,
comment font-ils ?

LA SYLPHIDE.
Charmants.

URANIE.
Vous avez donc des Musiciens ?

LA SYLPHIDE.

Plus que nous ne voulons. Nous avons au-dessus de nos
tétes la lyre d'Orphée, que les Dieux, comme vous savez,
ont changée en astres. La plupart des compositeurs
modernes, pour y pouvoir atteindre, sont continuellement
guindés dans les nues, ou ils se perdent le plus souvent.
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URANIE.
Celavous procure de lamusique ?

LA SYLPHIDE.
E",'?(;TefmedimyihO'ogie- Dieu qui En abondance mais je n'en ai point entendu de meilleure
présdeacvents U] que dans la grotte d'Eole.
AIR : Que faites-vous, Marguerite.

Cette musque surpasse

V 0s morceaux les mieux regus.
Les Aquilons sont la basse,

Et les Zéphirs e dessus.

URANIE.

Vous m'enchantez par toutes ces merveilles; elles
excitent ma curiosite au point que je ne suis plus
maitresse de moi-méme.

LA SYLPHIDE.

Il y en abien d'autres dont je vous parlerai dans une autre
visite; il saut que j'aille rendre compte a notre Roi de
quelques ordres qu'il m'a donnés.

URANIE.
Que ne m'est-il permis de vous suivre ?

AIR : Dieu charmant.

220  Sil ne dépendait que de moai,
Belle Sylphide,
Je serons d§ja sous laloi
De votre aimable Roi.
Pour [ui mon coeur décide.
225  Sil veut bien y consentir,
Je suis préte a partir.

Diteslelui, je vous en conjure.

LA SYLPHIDE.

Vous pouvez bien compter que je lui ferai bien votre
cour. Adieu savante Uranie.

URANIE.
Adieu charmante Aérienne.

LA FOIRE DESPOETES, et L'ILE DU DIVORCE.

AIR: Allons gai.
De notre Camarade
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HEATRE CLASSIQUE

Ne nous é oignons pas.

URANIE.
La plaisante accolade !

LA SYLPHIDE.

230  Donnez-moi vos deux bras.
Allonsgal, et c.

URANIE, seule.

Cette Sylphide m'enchante: : ses discours ont rempli la
sphére de mon imagination didées plus séduisantes les
unes que les autres. La douceur de son langage est une
rosée qui instruit ce qui nourrit le coeur.

SCENE VII.
Uranie, | sabelle, Pierrot.

PIERROT.
Ah'! Maheur inoui accident terrible !

ISABELLE.

AIR : Je veux une robe.
Je suis toute tremblante !

Bis.
URANIE.
Et de quoi ?
ISABELLE.
Ah! Matante!
235 Jeme meurs deffroi.
URANIE.
Expliquez-vous.
ISABELLE.
Cléante n'est plus.
PIERROT.

Non Madame; désespere de vos rigueurs il a imploré
toutes les puissances de I'air, pour obtenir une
métamorphose qui peut vous étre agréable, il est devenu

Sylphe.
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URANIE.

Est-il possible ?

PIERROT.

Ah'! Dequoi sest-il avisé de vous aimer ?

AIR: Lelong dela.
Le nom charmant d'Uranie,
Par lui répété souvent,
Attire un certain Génie
Qui d'un nuage I'entend :

240  Viteil descend,
Obligeamment
Comble son envie,
Et le sylphide al'instant.
ISABELLE.
Le pauvre garcon !
URANIE.

Consolez-vous ? Il ne saurait avoir jamais un sort plus
glorieux. Au reste, ce gue vous me dites ne laisse pas que
de me surprendre.

PIERROT.

A regarder la chose d'un certain coté.

245

250

255

AIR: Oh! vraiment.
Je nevoisrien dans cela
Qui doive parditre étrange,
Et de cette facon-la
Souvent Cupidon se venge.
Oh vraiment nous en voyons bien
Que I'’Amour, comme lui, change.
Oh'! Vraiment nous en voyons bien
Que I'Amour réduit arien.

ISABELLE.

AIR: S laBedlle.

Depuis I'instant de |'aventure,
On le cherche, on ne le voit pas
Une voix seulement murmure
Et semble se plaindre tout bas.

PIERROT.
AIR : Du Confiteor.

En esprit Cléante changé
A perdu I'hnumaine apparence
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Hélas! Quej'en suis affligé;

Que deviendra ma récompense ?
260 || m'apromis son pesant d'or ;

N'aurai-je pas un beau trésor ?

Lamonnaie des Sylphes est bien légére.

CLEANTE, caché.
Héas!

ISABELLE.
Ah! Grands Dieux je I'entends.

URANIE.
Ceci mérite attention.

ISABELLE.
Nous ne |e verrons plus.

PIERROT.

AIR : Ne vous laissez.

Pour voir un si petit objet
Et vite, et vite je galope.

ISABELLE.
Ou vas-tu ?

PIERROT.

_ Dans le cabinet,
265  Je cours chercher un microscope.

ISABELLE.

Cléante a sans doute, Madame, quelque chose a vous
dire; j'abandonne la place.

PIERROT.
Oui : netroublons point |e téte-a-téte.
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SCENE VII1.

Uranie, Cléante caché.

CLEANTE.

AIR : Les coeurs donnent troc pour troc.
Le changement que je recois
Ne peut nuire a ma flamme extréme ;
Il me reste encore lavoix,
Pour vous dire que je vous aime.

URANIE.

Il me semble qu'a présent ces expressions sont cent fois
plus délicates.

270

275

AIR: Quand le péril est agréable.
Console toi d'éreinvisible,
Si de moi ton coeur est épris;
Pour tout ce qu'un appelle Esprits,
Uranie est sensible.

AIR: Amis, sans regretter.
Oui, dégagé d'un corps pesant,
Cléante ade quoi plaire
Tu sais m'inspirer a présent
L'ardeur la plus sincere.

CLEANTE.

Puis-je me flatter de devenir heureux dans I'éat de
disproportion ou je suis ?

URANIE.

Je te promets d'espérer; mais on nous interrompt ;
facheux contretemps !
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SCENE I X.

Uranie, Le Gascon.

LE GASCON.

Bonjour a la charmante Uranie; je suis parbleu, ravi de
vous trouver seule Madame; j'ai quelque chose a vous
communiquer.

URANIE.
Ah'! Que son aspect me choque !

LE GASCON.
Il'y a longtemps que je vous ai demandé Isabelle en
mariage.
AIR: Oh! Reguingué.
Contentez mon desir ardent,
Faites son bien en I'accordant
280  Aux voeux du plusfidéle amante:

Elle est dle au feu qui m'exctte,
Et plus encore a mon mérite.

URANIE.

Laproportion est absurde.

LE GASCON.

Je ne crois pas franchement gque vous trouviez beaucoup
de partis plus avantageux pour €elle.

AIR: Va-t-en voir.
De bons ducats tous les ans
De mes biens proviennent ;
285  Pour rendre mes voeux contents,
Touslesjoursje les attends.

CLEANTE, caché.

Vart-en voir sils viennent, Jean,
Vart-en voir silsviennent.

LE GASCON.

Plait-il 2... Voilal'utile et pour I'agréable j'en vaux bien,
je pense, un autre.
AIR: On voit en ratisse.
Aimable, jeune et bienfait,

290  Entrois mots c'est mon portrait :
Jamais dans latendre lice,
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En vain mon coeur n'entrera.

CLEANTE, caché.

On vous en ratisse, tisse, tisse,
On vous en ratissera.

LE GASCON.

Par latandis! Qu'est-ce donc que j'entends ? Jai peine a
comprendre ce que ceci veut dire... Mais, Madame... ?
AIR: C'est ce qui vous enrhume.
295  D'lsabelle enfin serai-je I'époux ?
Le feu que m'inspire un objet si doux
De plusen plussalume:
Oui, je I'obtiendrai malgré les jaloux.

CLEANTE, caché.
C'est ce qui vous enrhume.

LE GASCON.

Oh'! Pour le coup, ceci passe laraillerie: par la mort, je
saurai quel est cesinsolent.

URANIE.

AIR: Mais.

300 Sijepouvais contenter votre envie,
Maniéce, avous, pourrait bien étre unie;
Mais
Vous entendez un Génie
Qui soppose avos souhaits.

LE GASCON.

A d'autres, Madame ; je ne donne pas dans |es chiméres.

URANIE.
Qu'appelez-vous chimere ?

LE GASCON.
Je sais, Madame, comme je dois recevoir vos refus : mais
ce n'est point avec le Marquis de Craquillac qu'il faut en
agir de lasorte.

AIR: Oh! quesi.
305 Jecroisquil n'est point ici
Derival assez téméraire
Pour irriter macolére ?
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CLEANTE.
Oh! ques.

LE GASCON.
Qu'il paraisse d'unetierce,
310 Jelemetsalarenverse.

CLEANTE.
Oh! Que nenni.

LE GASCON.

C'en est trop ; je creve, j'enrage et fut-ce le Diable, je le
feral capot.

SCENE X.

Uranie, Cléante, caché.

URANIE.

Enfin je puis donc, cher Invisible, me livrer al'amour que
tu m'ingpires, et continuer un entretien dont j'ai senti la
douceur ?

CLEANTE.

Oui, sublime Uranie; le commerce épuré que je compte
avoir avec vous désormais me ~acce extrémement mais
j'exige une chose de vous, a quoi je sais de bonne part
gue les Sylphes et les Génies ne sopposeront point.

URANIE.
Et quelle est-elle ?

CLEANTE.
De nous marier spirituellement ensemble.

URANIE.
Nous marier !
On entend une symphonie vive.
AlIR: Soit sait ainsi.
Non, le mot seul de mariage
Offre ames yeux une importune image.
Quel bruit soudain vient frapper mes esprits ?

315 Des Sylphes ce sont-lales cris.
Ils souhaitent que je m'engage ;
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Soit fait ains qu'il est requis.

On entend une symphonie douce.
Attendez... Cependant.

AIR: DelaBaronne.
L'incertitude
Suspend I'uwége demessens:
320 |l n'est point de tourment plusrude;
Garderai-je encore longtemps
L'Incertitude ?

La symphonie vive recommence.
Ce courroux est trop marque! Cléatce, nos ames vont
sunir.
La symphonie douce recommence.

AR

Les doux accords que I'on entend
Me sont un sOr présage

325  Del'heureux destin qui m'attend
Si cet hymen m'engage.
C'en est fait je n'hésite plus,
Et dans |le moment je conclus.

CLEANTE.

Je vois, Madame, descendre ici bas un Notaire Royal de
I'Empire des Sylphes, qui vient, sans doute, vous offrir
son ministére.

URANIE.

AlR.

Vole... viens former ma chaine,
330 Ministre habitant des airs.
Viens me donner desfers;
Je ne puisrésister au penchant qui m'entraine.
Viens achever les doux noeuds
Qui comblent mes voeux.
335 Vole, etc.
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Pierrot, en éreaérien, Uranie, Cléante,
toujours caché.
PIERROT.
AIR : La cheminée du haut en bas.

Garde-note élémentaire, i e o motre Nt
‘]e \{I ens exprpjs sur la terre garde-note du roi au Chéiélet de Paris.
Finir VOtre_CeI_l bat ; Aujourd'hui, dans le langage familier
Prenez ceci, signez cela, la, lala, & par pure plaisantenie nolare.
Engagez-vous par ce contrat. doonallaa L]

URANIE.

AIR: Attendez-moi sous |'orme.
Pour le rendre authentique,
Je veux que mes parents,
Et tout mon Domestique,
Dans ce lieu soient présents.

SCENE XI1.

| sabelle Pierrot, Uranie, L e Gascon, Cléante,

345

toujourscaché

URANIE.

Suite de l'air précédent.
Que mon ame est contente
IIs préviennent mes soins ;
De magloire éclatante
Soyez tous les témoins.
Elle signe.

PIERROT.

Bon! Uranie de Belveder. Voilaqui est en forme; je suis
votre serviteur... Ah! Joubliais le principa de ma
commission ; le Genie...

URANIE.
Eh! Bien?

PIERROT.

AIR: Lerela.
350 Veut de vous un dernier effort
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Je sais que votre coffre fort
Est plein d'une lourde matiere,
Songez a

Vous en défaire,

Lerela;

Laissez cela.

Laclef, Madame; j'en serai gardien.

A part.

Elle a peine a mordre.

CLEANTE, paraissant.

Cecoquin met ici du sien, il passe mon ordre.

360

365

370

375

URANIE.

AIR: Un petit moment.
Quel objet soffre ames yeux !
L a substance est étendue.
Si je ne suisde ceslieux,
Jefuis... je suis perdue.

CLEANTE.

AIR: Folies d'Espagne.
Votre froideur avait détruit mon étre,
Je puis, enfin, me flatter d'étre aimé.
Un tendre amant se sent toujours renaitre
Quand il obtient 1'objet qui I'acharmé.

URANIE, a Cléante.

AIR: Qu'adu vin.
Taisez-vous.

CLEANTE.

Calmez ce courroux.

A maflamme

Que votre ame

Daigne accorder e pardon.

URANIE.

Comment donc !
Aprés cet aSronc
Voulez vous... ?

LE GASCON.
Je saisquelleinjure
Onvous afaite, et jejure
Que vous en aurez raison.
Par lamort !
Dans mon fier transport,
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Fussent-ils quarante,

Je les diligente.
380 Pasembleu!

Palsembleu !

L'on verradans peu

Beau jeu.

CLEANTE.
Nous verrons.
LE GASCON.

On m'a parlé d'un certain Cléante.

AIR: Lesfilles de Montpellier.
Montrez-moi ce fagquin-la.
385  Dansle courroux qui m'enflamme,
Je I'immole sous cela.

CLEANTE.
Levoici.

LE GASCON, mettant I'épée ala main.
Sortez malame.

Haye! haye! haye!
390 Haye baye! Madame,
Madame, haye! haye!

ISABELLE.

Nous allons vair un Gascon.

LE GASCON, se débattant.

Cap de bious; ce trait est noir ! Ce n'est pas, Diou me
damne, le procédé d'un homme de c[o€]ur. Traitre!
Attends. Laisse-moi, maudit Lutin! Que l'enfer te
confonde!

URANIE.
Contre qui vous fachez vous-la ?

LE GASCON.

Contre un Esprit, un Diable, un enragé qui tient ma
valeur en écharpe.

AIR : Ne m'entendez vous pas.
Ne |'entendez-vous pas ?
C'est un Sylphe, sans doute,
Qui des airs prit laroute
395 Pour m'arréter le bras.
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URANIE.
Non, je ne I'entends pas.

CLEANTE.

Eh ! Bien, Monsieur de Craquillac.

LE GASCON.

Vous étes sur votre paille ; nous nous reverrons Madame,
on nous trahit tous deux, consolons-nous ensemble venez
dans mon domaine, par la sandis vous y serez a portée
des Astres! Le donjon de Craquillac touche I'Olympe.

PIERROT.
Je le crois tous ses chateaux sont en l'air.

URANIE.
Allons, mon cher ; alons.

LE GASCON.

Je vais faire atteler mon vis-a-vis. N'oubliez pas, je vous
prie, votre or et vos diamants. Vous pouvez laisser la
grosse matiére a ces indivisions terrestres.

URANIE.
Je vous suis, pour m'éloigner ajamais d'un lieu...
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SCENE XI11.

Tourbillon, et les acteurs précédents.

TOURBILLON.

Demeurez, Madame ; le Souverain des airs m'envoie pour
vous en donner ordre et il viendra lui-méme dans un
moment e confirmer.

URANIE.

Le Roi des Sylphes! Puis-je me flatter de cette gloire!
Ma joie ne se peut contenir !

CLEANTE alsabélle.

C'est un de mes amis qui a bien voulu se charger de ce
personnage pour favoriser nos projets.

On prélude.

TOURBILLON.
Cette symphonie nous annonce |'arrivée de mon maitre.

URANIE.

AIR: Ton humeur est Catherine.
Ah! Queje mefédicite!
Dieux quel bonheur est le mien,
Derecevoir lavisite
400 Du Monargque aérien!

SCENE XIV.

Le Roi des Sylphes, lesacteurs précédents.
LE ROI DES SYLPHES.

Suite del'air.
Madame, pour vous larendre
Sans vous causer d'embarras,
Ici présj'al su descendre
Mon nuage est a deux pas.

Charmante Uranie soyez attentive a ma voix |'accueil
favorable dont vous avez tantt honoré la Sylphide ma
parente, mérite une récompense. Lavoici.

Montrant Cléante.
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URANIE.
Pour moi, Seigneur, il me semble gu'lsabélle...

LE ROI DESSYLPHES.

Je sais votre délicatesse, et j'y ai pourvu par le contrat
gue vous venez de signer.

AIR: Landerirette.

405 Nous I'avons congu de fagon
Que, sans nul blame, ce garcon,
Landerirette,

Avec vous deux peut étre uni,
Landeriri.

URANIE.

Quoi ! Seigneur, le méme époux appartiendrait a la tante
et alaniéce! Celaest-il possible ?

LE ROI DES SYLPHES.

Oui, et sans blesser les lois. Vous l'alez entendre.
Notaire, lisez hadit.

PIERROT, lisant.

Par devant etc. furent présents en leurs personnes tels et :
tels, etc. lesquels sont convenus de ce qui suit :

Primo.

410 Pour courtiser latante et laniece aleur guise,
|| est dit qu'en deux parts Cléante sedivise;
Ce partage saura prévenir tous discords.
Latante aural'esprit, et laniece le corps.

CLEANTE.
Ladécision est juste.

PIERROT.
A I'effet de quoi il a été convenu :
415 Que Cléante alaniéce donne
Ce qui compose sa personne,
Pour vivre avec ce jeune objet,
Ains que I'nymen le perme|t].

Se réservant ledit époux davoir pour la tante des
sentiments purement spirituels, du respect, de I'estime de
la reconnaissance. liaison d'esprit, commerce de lettres,
communication d'idées, de systeme et autres témoignages
de bienveillance.
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CLEANTE.
Mon devoir et mon coeur sont d'accord sur cet article.

PIERROT.

Secundo. En faveur dudit mariage et pour engager
Isabelle a I'aimer fidélement, ledit Cléante lui fait par le
présent donation pleine et entiere de tous ses hiens
meubles et immeubles, acquéts et conquéts.

ISABELLE.
Je ne mérite point cette générosité.

PIERROT.

AIR : Detous les Capucins du Monde.
Quant ala sublime Uranie,
420  En faveur de son grand génie,
On lui doit de certains égards.
Elle aura, sans réserve aucune,
Son douaire sur les brouillards,
Et son préciput dansla Lune.

LE ROl DES SYLPHES.

Une hypothégue sur les nues: il n'y a point de saisie a
craindre. Qu'en dites-vous, Madame ?

URANIE.

Tout cela me parait au mieux. Mais, encore une fois, rien
de materiel. C'est une grace que je demande a sa Majesté
agrienne.

LE ROI DES SYLPHES.
Vous serez contente. Notaire, lisez cet article a Madame.

PIERROT.

Tertio. Le devoair et I'intention de Cléante étant de se
rendre agréable aux deux €pouses susnommees.

AIR: Quand le péril est agréable.
425 Pour avoir I'ame plus |égére,
Quand alaCélesteil ira,
Chez laTerrestreil laissera
Toute vapeur grossiere ;

Soins, inquiétude, souci du ménage, et ccetera.
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LE ROI DESSYLPHES.

AIR : Marche francaise
V ous contenterez-vous de cet arrangement ?

URANIE.
430 Jy consens de bon coeur.
CLEANTE.
Je le trouve charmant.
URANIE.

Conformons-nous tous trois ade si doux accords.
Venez, mon cher esprit.

CLEANTE.
Venez, mon petit corps.

AIR.
Votre coeur a mes voeux se rendra-t-il sans peine ?

ISABELLE.
Comptez sur un tendre retour.

Ensemble.

435 Puissent les doux plaisirs resserrant notre chaine,
Accorder I'Hymen et I'Amour.

LE ROI DESSYLPHES.

La célébration de votre hymen doit étre précédée d'une
féte. C'est une cérémonie que mes sujets ont toujours
observée.

URANIE.
V 0s usages sont respectables pour vous.

LE ROl DES SYLPHES.

AIR: Quand je bois de ce jus d'octobre.
Si les Danseurs et préts, guils viennent,
Nous aimons ce peuple |éger.

URANIE.

Aux Sylphes ces Messieurs conviennent ;
440  Ce sont des genstoujours en l'air.
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445

450

455

460

465

470
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DIVERTISSEMENT.

[CHANTEURSDU DIVERTISSEMENT].

MARCHE de Sylphes, de Zéphirs et de Tourbillons.
On danse.
AlIR.

CANTATILLE.

Petits oiseaux, que votre sort est doux !

Et que mon coeur en est jaloux !

Votre élément flatteur est I'objet de mon zele.
Que n'ai-je en ce moment des ailes comme vous ?
Vous me verriez voler ou le plaisir m'appelle,

Mortels pesants,
Esprits rampants
Sur le sein de laterre
Fixez-vous ajamais.
Un plus noble penchant éléve mes souhaits
Jusqu'au séjour du tonnerre.
Que votre sort me parait doux !
Petits oiseaux, vous colez tous.
Votre é ément flatteur, etc.

Tout dans ce Monde
N'est que du vent.
Sur les voeux d'un ami, sur lafoi d'un amant,
Malheureux qui se fonde.
Je me fierais plutdt aux caprices de I'onde,
Qu'aux promesses du courtisan.
Tout dans ce Monde
N'est que du vent.

En jolis mots un petit-maitre abonde,
Mais on trouve souvent,
Quand on le sonde,
Beaucoup de bruit et peu de jugement.
Tout dans ce Monde
N'est que du vent.

Damon nous éblouit par un habit charmant ;
Dans un char éclatant,

Il ménetouslesjours et labrune et lablonde :
Croit-on qu'atant de frais son revenu réponde ?
Tout dans ce Monde
N'est que du vent.

On danse.
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VAUDEVILLE.

Ce Vaudeville peut se chanter sur L'AIR : Un jour quej'avais mal

475

480

485

490

495

500

505

510

515

dansé.

CHANTEURSDU VAUDEVILLE.

Au dessus des Dieux et du sort,
L'orgueil éléve un esprit fort ;
Deloin c'est un fantéme.
Qu'un revers, un petit malheur
Mette a|'épreuve ce grand coeur :
Cen'est plus qu'un atome.

Qu'un jeune homme enfante un couplet ;

L'amour propre aussitét le fait
Aussi grand qu'un fantéme.
Bient6t par un morceau plus fort

Il ose prendre son effort ;
Cen'est plus qu'un atome.

Que le mariage est trompeur !
Deux jours avant le sien, ma soeur
Sen faisait un fantéme.
Deéslejour qu'elle sengagea.
Le grand fantdme délogea ;
Ce ne sut qu'un atome.

Un fanfaron sait le vaillant,
Quand il nevoie point d'assaillant ;
Deloin, c'est un fantdme.
Approchez et joignez son fer :
Cecourage s grand se perd ;
Cen'est plus qu'un atome.

Lorsque nous allons voir un Grand,
Nous ne |'abordons qu'en tremblant ?
Il nous semble un fantéme.
Sous le manque de la grandeur,
Quelquefoisil est, par le coeur,
Plus petit qu'un atome.

Un Achille superbe et vain,
Se croit parmi le Genre humain.
Un géant, un fantéme.
Philis paralt ; I'Amour agit :
Une minute travestit
Le géant en atome.

L'Auteur d'un morceau qu'on attend
Sur ses ergots séléve tant,
Qu'il parait un fantéme.
Lejour que sa piece parait

Lacraintelerabaisseil est
Plus petit qu'un atome.
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FIN
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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